TOOLS

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
FOR ALL BATTERY PACKS

When ordering replacement battery packs, be sure to include the
catalog number and voltage. The battery is not fully charged out of
the carton. Before using the battery pack and charger, read the safety
instructions below and then follow charging procedures outlined.

READ ALL INSTRUCTIONS

AWARNING:

e Do not charge or use the battery pack in explosive
atmospheres, such as in the presence of flammable liquids,
gases or dust. Inserting or removing the battery pack from the
charger may ignite the dust or fumes.

e NEVER force the battery pack into the charger. DO NOT
modify the battery pack in any way to fit into a non-
compatible charger as battery pack may rupture causing
serious personal injury.

e Charge the battery packs only in designated MAC TOOLS™
chargers.

e DO NOT splash or immerse in water or other liquids.

e Do not store or use the tool and battery pack in locations
where the temperature may reach or exceed 105°F (40°C)
(such as outside sheds or metal buildings in summer). For
best life store battery packs in a cool, dry location.

NOTE: Do not store the battery pack in a tool with the trigger switch
locked on. Never tape the trigger switch in the ON position.

AWARNING: Fire hazard. Never attempt to open the battery pack

for any reason. If the battery pack case is cracked or damaged, do not

insert into the charger. Do not crush, drop or damage the battery pack.

Do not use a battery pack or charger that has received a sharp blow,

been dropped, run over or damaged in any way (e.g., pierced with a

nail, hit with a hammer, stepped on). Damaged battery packs should

be returned to the service center for recycling.

AWARNING: Fire hazard. Do not store or carry the battery pack

so that metal objects can contact exposed battery terminals.

For example, do not place the battery pack in aprons, pockets, tool

boxes, product kit boxes, drawers, etc., with loose nails, screws,

keys, etc. Transporting batteries can possibly cause fires if the
battery terminals inadvertently come in contact with conductive
materials such as keys, coins, hand tools and the like. The US

Department of Transportation Hazardous Material Regulations (HMR)

actually prohibit transporting batteries in commerce or on airplanes

(e.g., packed in suitcases and carry-on luggage) UNLESS they are

properly protected from short circuits. So when transporting individual

battery packs, make sure that the battery terminals are protected and

well insulated from materials that could contact them and cause a

short circuit.

SPECIFIC SAFETY INSTRUCTIONS FOR LITHIUM ION (Li-lon)

e Do not incinerate the battery pack even if it is severely
damaged or is completely worn out. The battery pack can
explode in a fire. Toxic fumes and materials are created when
lithium ion battery packs are burned.

e If battery contents come into contact with the skin,
immediately wash area with mild soap and water. If battery
liquid gets into the eye, rinse water over the open eye for
15 minutes or until irritation ceases. If medical attention is needed,
the battery electrolyte is composed of a mixture of liquid organic
carbonates and lithium salts.

e Contents of opened battery cells may cause respiratory
irritation. Provide fresh air. If symptoms persist, seek medical
attention.

AWARNING: Burn hazard. Battery liquid may be flammable if

exposed to spark or flame.

The RBRC™ Seal

The RBRC™ (Rechargeable Battery Recycling Corp-
oration) Seal on the nickel cadmium, nickel metal hydride
or lithium ion batteries (or battery packs) indicate that the
costs to recycle these batteries (or battery packs) at the
end of their useful life have already been paid by MAC
TOOLS. In some areas, it is illegal to place spent nickel cadmium, nickel
metal hydride or lithium ion batteries in the trash or municipal solid
waste stream and the RBRC program provides an environmentally
conscious alternative.

RBRC™, in cooperation with MAC TOOLS and other battery users,
has established programs in the United States and Canada to facilitate
the collection of spent nickel cadmium, nickel metal hydride or lithium
ion batteries. Help protect our environment and conserve natural
resources by returning the spent nickel cadmium, nickel metal hydride
or lithium ion batteries to an authorized MAC TOOLS™ service center
or to your local retailer for recycling. You may also contact your local
recycling center for information on where to drop off the spent battery.

RBRC™ is a registered trademark of the Rechargeable Battery
Recycling Corporation.

CONSIGNES IMPORTANTES DE
SECURITE PROPRES A TOUS LES
BLOCS-PILES

Pour commander un bloc-piles de rechange, s’assurer d’en inclure le
numéro de catalogue et la tension.

Le bloc-piles n’est pas totalement chargé d’usine. Avant d’utiliser le
bloc-piles et le chargeur, lire les consignes de sécurité ci-aprés puis
suivre la procédure de chargement indiquée.

LIRE TOUTES LES DIRECTIVES

A ATTENTION :

e Ne pas recharger ou utiliser un bloc-piles en milieu déflagrant,
en présence, par exemple, de poussieres, gaz ou liquides
inflammables. Le fait d’insérer un bloc-piles dans le chargeur ou
de le retirer pourrait enflammer la poussiére ou les émanations.

e NE JAMAIS forcer un bloc-piles dans le chargeur. NE modifier
un bloc-piles en AUCUNE facon pour le faire rentrer dans un
chargeur incompatible, car il pourrait se briser et causer des
dommages corporels graves.

e Recharger les blocs-piles exclusivement dans des chargeurs MAC
TOOLS™ spécialement concus a cet effet.

e NE PAS éclabousser le bloc-piles ou 'immerger dans I'eau ou dans
tout autre liquide.

e Ne pas entreposer ou utiliser I'outil et le bloc-piles en
présence de températures ambiantes pouvant excéder
40°C (105°F) (comme dans des hangars ou des batiments
métalliques I’été). Pour préserver leur durée de vie, entreposer les
blocs-piles dans un endroit frais et sec.

REMARQUE : ne pas insérer un bloc-piles dans un outil dont la
gachette est verrouillée en position de marche. Ne jamais bloquer
linterrupteur en position de MARCHE.

A AVERTISSEMENT : risques d’incendie. Ne jamais tenter d’ouvrir

le bloc-piles pour quelque raison que ce soit. Si le boftier du bloc-

piles est fissuré ou endommagé, ne pas l'insérer dans le chargeur. Ne
pas écraser, laisser tomber, ou endommager les blocs-piles. Ne pas

utiliser un bloc-piles ou un chargeur qui a recu un choc violent, ou s’il

est tombé, a été écrasé ou endommagé de quelque facon que ce

soit (p. ex. percé par un clou, frappé d’un coup de marteau, pieting).

Les blocs-piles endommagés devraient étre envoyés a un centre de

réparation pour y étre recyclés.

A AVERTISSEMENT : risques d’incendie. Au moment de ranger

ou transporter le bloc-piles, veiller a protéger ses bornes a

découvert de tout objet métallique. Par exemple, éviter de placer

le bloc-piles dans un tablier, une poche, une boite a outils ou un tiroir,
etc. contenant des objets tels que clous, vis, clés, etc. Le fait de
transporter des blocs-piles comporte des risques d’incendie
car les bornes des piles pourraient entrer, par inadvertance,
en contact avec des objets conducteurs, tels que : clés, piéces
de monnaie, outils ou autres. La réglementation sur les produits
dangereux (Hazardous Material Regulations) du département américain
des transports interdit, en fait, le transport des piles pour le commerce

ou dans les avions (ex : dans les bagages enregistrés ou a main) A

MOINS qu’elles ne soient correctement protégées contre tout court-

circuit. Aussi lors du transport individuel de blocs-piles, s’assurer que



leurs bornes sont bien protégées et isolées de tout matériau pouvant
entrer en contact avec elles et provoquer un court-circuit.

CONSIGNES DE SECURITE PROPRES AUX PILES AU LITHIUM-

ION (LI-ION)

* Ne pas incinérer le bloc-piles méme s’il est sévérement
endommagé ou complétement usagé, car il pourrait exploser
et causer un incendie. Pendant I'incinération des blocs-piles au
lithium-ion, des vapeurs et matieres toxiques sont degagees.

e En cas de contact du liquide de la pile avec la peau, rincer
immédiatement au savon doux et a I'eau. En cas de contact
oculaire, rincer I'ceil ouvert a I'eau claire une quinzaine de minutes ou
jusqu’a ce que l’irritation cesse. Si des soins médicaux s’avéraient
nécessaires, noter que I’électrolyte de la pile est composé d’un
meélange de carbonates organiques liquides et de sels de lithium.

e Le contenu des cellules d’une pile ouverte peut causer une
irritation respiratoire. En cas d’inhalation, exposer I'individu a I'air
libre. Si les symptémes persistent, consulter un médecin.

A AVERTISSEMENT : risques de brilures. Le liquide de la pile peut
s’enflammer s’il est exposé a des étincelles ou a une flamme.

Le sceau SRPRC"°

Le sceau SRPRCMC (Société de recyclage des piles
rechargeables au Canada) apposé sur la pile (ou le bloc-
piles) au nickel-cadmium, a hydrure métallique de nickel
ou au lithium-ion indique que les colts de recyclage de
ces derniers en fin d’utilisation ont déja été réglés par
MAC TOOLS. Dans certaines régions, la mise au rebut ou aux ordures
municipales des piles usagées au nickel-cadmium, a I’hydrure métallique
de nickel ou au lithium-ion, est illégale; le programme de SRPRC
constitue donc une solution pratique et écologique.

La SRPRC, en collaboration avec MAC TOOLS et d’autres utilisateurs
de piles, a mis sur pied des programmes aux Etats-Unis et au Canada
pour faciliter la collecte des piles usagées au nickel-cadmium, a
I’hydrure métallique de nickel ou au lithium-ion. Aidez-nous a protéger
I’environnement et a conserver nos ressources naturelles en renvoyant
les piles usagées au nickel-cadmium, a I'nydrure métallique de nickel
ou au lithium-ion a un centre de réparation autoris€ MAC TOOLS™ ou
chez votre détaillant afin qu’elles y soient recyclées. On peut en outre
se renseigner aupres d’un centre de recyclage local pour connaitre les
autres sites les acceptant.

SRPRCMC est une marque déposée de la Société de recyclage des piles
rechargeables au Canada.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
IMPORTANTES PARA TODAS LAS
BATERIAS

Cuando pida baterfas de repuesto, no olvide indicar el numero de
catalogo y el voltaje.

La bateria no viene completamente cargada de fabrica. Antes de utilizar
la bateria y el cargador, lea las siguientes instrucciones de seguridad y
luego siga los procedimientos de carga indicados.

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES

A ADVERTENCIA:

e No cargue ni use la bateria en atmdsferas explosivas, como

en presencia de polvo, liquidos o gases inflamables. Puede que al

insertar o sacar la bateria del cargador se inflamen el polvo o los gases.

e No fuerce NUNCA la bateria en el cargador. NO modifique
la bateria de ningun modo para que entre en un cargador
no compatible, ya que ésta puede romperse y causar graves
lesiones corporales.

e Cargue las baterias solo en los cargadores designados por MAC
TOOLS™,

e NO salpique con ni sumerja en agua u otros liquidos.

e No guarde ni use la herramienta y la bateria en lugares donde
la temperatura pueda alcanzar o superar los 40 °C (105 ° F)
(tales como cobertizos o construcciones de metal en verano).
Almacene las baterias en lugares frescos y secos para maximizar su
vida util.

NOTA: No almacene la bateria en una herramienta con el interruptor
de gatillo en posicion encendida. No use nunca cinta adhesiva para
mantener el interruptor de gatillo en posicion ENCENDIDA.

A ADVERTENCIA: Peligro de incendio. No intente nunca abrir la
bateria por ningun motivo. Sila caja exterior de la bateria esta agrietada
0 danada, no la introduzca en el cargador. No aplaste, deje caer o
dane la bateria. No use una bateria o un cargador que hayan recibido
un golpe fuerte, se hayan caido, hayan sido atropellados o dafiados de
alguna forma (por ejemplo, perforados con un clavo, golpeados con
un martillo, pisados). Las baterias dafiadas deben devolverse al centro
de servicio para su reciclaje.

A ADVERTENCIA: Peligro de incendio. No guarde ni transporte la
bateria de manera que objetos metalicos puedan hacer contacto
con los terminales expuestos de la bateria. Por ejemplo, no ponga
la bateria en delantales, bolsillos, cajas de herramientas, estuches
de productos, cajones, etc., junto con clavos, tornillos, y llaves, etc.
sueltos. El transporte de baterias puede causar incendios si sus
terminales inadvertidamente entran en contacto con materiales
conductores como llaves, monedas, herramientas manuales y
otros por el estilo. E| Reglamento sobre Materiales Peligrosos (HMR)
del Ministerio de Transporte de los EE.UU. prohibe el transporte baterias
en el comercio o en aviones (por ejemplo, embaladas en maletas y
en equipaje de mano) A MENOS que estén debidamente protegidas
para prevenir cortocircuitos. Por lo tanto, cuando transporte baterias
individuales, asegurese de que sus terminales estén protegidos y
debidamente aislados de los materiales que pudieran entrar en contacto
con ellos y provocar un cortocircuito.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD ESPECIFICAS PARA

BATERIAS DE IONES DE LITIO (LI-ION)

e No incinere la bateria aunque tenga danos importantes o
esté completamente desgastada. La bateria puede explotar
si se quema. Se generan gases y materiales tdxicos cuando se
queman baterias de iones de litio.

e Si el contenido de la bateria entra en contacto con la piel,
lavese inmediatamente con aguay un jabon suave. S el liquido
de la bateria le entra en los 0jos, enjuague con agua los ojos abiertos
durante 15 minutos o hasta que cese la irritacion. Si se necesita
atencion médica, el electrolito de la bateria esta compuesto por una
mezcla de carbonatos organicos liquidos y sales de litio.

e EJ| contenido de los elementos abiertos de la bateria puede
causar irritacion en las vias respiratorias. Salga al aire fresco. Si
los sintomas persisten, busque atencion medica.

A ADVERTENCIA: Riesgo de quemaduras. El liquido de la bateria
puede ser inflamable si se expone a chispas o llamas.

El Sello RBRC™

El Sello RBRC™ (Rechargeable Battery Recycling
Corporation) en las baterias (0 unidades de bateria) de
niquel-cadmio, hidruro metalico de niquel o iones de litio
indica que los costos de reciclaje de estas baterias (o
unidades de bateria) al final de su vida Util ya los pago
MAC TOOLS. En algunas zonas, es ilegal tirar las baterias de niquel-
cadmio, hidruro metalico de niquel o iones de litio usadas en la basura
o en el flujo de residuos sdlidos urbanos y el programa RBRC
proporciona una alternativa ecoldgica.

RBRC™, en cooperacion con MAC TOOLS y otros usuarios de baterias,
han establecido programas en los Estados Unidos y Canada para
facilitar la recoleccion de baterias de niquel-cadmio, hidruro metalico
de niquel e iones de litio gastadas. Ayude a proteger nuestro medio
ambiente y a conservar los recursos naturales devolviendo las baterias
de niquel-cadmio, hidruro metélico de niquel o iones de litio ya usadas
a un centro de servicio autorizado MAC TOOLS™ o a un minorista local
para que sean recicladas. También puede comunicarse con el centro
de reciclaje de su localidad para obtener informacién sobre donde llevar
las baterias usadas.

RBRC™ es una marca registrada de Rechargeable Battery Recycling
Corporation.
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